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See the notice on TED website

213797-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'architecture, d'ingénierie et de planification – Maßnahmenpaket neue 
Gewerbeerschließung Herbede
OJ S 61/2026 27/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Adresse électronique: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Maßnahmenpaket neue Gewerbeerschließung Herbede
Description: Planung der Verkehrsanlagen Maßnahmenpaket neue Gewerbeerschließung 
Herbede
Identifiant de la procédure: 331b6cea-875d-4532-9d51-3880fc8a12ae
Identifiant interne: 61.039.26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: 58453 Witten
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YMUYT7BGGJVL# 
Bewerbergemeinschaften: Die Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft bestellen einen 
bevollmächtigten Vertreter. Sämtliche Mitglieder haften gesamtschuldnerisch.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Fakultative 
und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/213797-2026
mailto:zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
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Participation à une organisation criminelle: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. 
§§ 123 - 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Fraude: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Corruption: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Fakultative 
und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Fakultative und 
zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Insolvabilité: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 
123 - 126 GWB
État de cessation d’activités: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 
GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Faute professionnelle grave: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 
GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Fakultative 
und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Fakultative 
und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Fakultative und 
zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Fakultative und 
zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Maßnahmenpaket neue Gewerbeerschließung Herbede
Description: Planung Verkehrsanlagen der definierten Maßnahmen für die neue 
Gewerbeerschließung in Witten-Herbede. Maßnahmen u.a.: Planung der Gewerbeabfahrt von 
der L924 auf Höhe Haus Herbede, Planung der "Von-Elverfeldt-Allee", Planung der 
Bahnübergänge Schloßstraße und Meesmannstraße, Planung Straße "Ruhrtal" inkl. 
Anschlusspunkte neue Lakebrücke
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Identifiant interne: 61.039.26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71240000 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification
Options: 
Description des options: - Vorbereitung und Durchführung (Vortrag mit Präsentation, 
Moderation etc.) von Bürgerbeteiligungen bzw. Bürgerinfos inklusive Dokumentation (pauschal 
anbieten je Termin) - Vorstellung der Sachstände in städtischen und politischen Gremien 
(pauschal anbieten je Termin)

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: 58453 Witten
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 30/06/2031

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Eintragung in einschlägiges Berufs- oder Handelsregister 
gem. § 44 VgV (als Nachweis zur Befähigung und Erlaubnis der Berufsausübung).

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis über das Bestehen einer aktuellen 
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Ausreichende (Berufs-)
Haftpflichtversicherung (mind. 1.500.000 EUR für Personenschäden und 1.000.000 EUR für 
sonstige Schäden

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Nachweis Sozialversicherung 
(Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse/n) gem. VVB 124 (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung):
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Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Durchschnittlich mindestens 10 Projektbearbeiterinnen / -bearbeiter oder 
festangestellte Mitarbeitende in den letzten 3 Geschäftsjahren, davon mindestens 8 in der 
Projektbearbeitung (Gewertet wird hierbei der Durchschnittswert der letzten drei 
Geschäftsjahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Summe aller Mitarbeitenden der 
Bewerbergemeinschaft zu bilden. Voll berücksichtigt werden Mitarbeitende mit einer 
Arbeitszeit von mindestens 35 Wochenstunden. Mitarbeitende mit einer Arbeitszeit zwischen 
20 und 35 Wochenstunden werden anteilig berücksichtigt (z.B. Mitarbeitende mit 20 
Wochenstunden mit dem Faktor 0,57 und Mitarbeitende mit 30 Wochenstunden mit dem 
Faktor 0,86))

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: technische Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Ausreichende technische Ausstattung: Zugriff des Bieters auf einschlägige 
und aktuelle Textverarbeitungs-, Grafik- und CAD/GIS-Programme, die eine 
Leistungserbringung entsprechend der Beschaffungsbeschreibung ermöglichen und einen 
hinreichend verlustfreien Datenaustausch zwischen Auftraggeber und Auftragnehmer 
gewährleisten

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Soweit vorliegend als Berufsqualifikation der Beruf des / der 
Architekten / Architektin bzw. des / der Ingenieurs / Ingenieurin gefordert wird (vgl. III.1.1), ist 
nach § 75 Abs. 1 und 2 VgV zugelassen, wer nach dem für die öffentliche Auftragsvergabe 
geltenden Landesrecht berechtigt ist, die entsprechende Berufsbezeichnung zu tragen oder in 
der Bundesrepublik Deutschland entsprechend tätig zu werden. Juristische Personen sind als 
Auftragnehmer zugelassen, wenn sie für die Durchführung der Aufgabe einen verantwortlichen 
Berufsangehörigen gemäß § 75 Abs. 1 oder 2 VgV benennen

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen (mind. 2): Übergreifendes Kriterium bei der Bewertung der Referenzen ist die 
Vergleichbarkeit mit der ausgeschriebenen Leistung. Dies gilt für alle in der Bewertungsmatrix 
genannten Unterkriterien (Abgedeckte Leistungsphasen, Schwierigkeitsgrad der Leistung (u.a. 
Verkehrsanlagen in topographisch herausfordernden Verhältnissen, Zwangs-/Knotenpunkte, 
gestalterische Aspekte (z. B. Brückenanschlüsse), innovative/barrierefreie Lösungen, Anlagen 
für den Freizeitverkehr (insb. Rad und Inliner), Rahmenbedingungen / Planungsvorgaben (u.a. 
Verkehrsanlagen für Gewerbe- und Freizeitverkehr, Planung von Bahnübergängen
/Erfahrungen im Eisenbahnrecht, Integration in Planungen Dritter, Bauen in der Nähe von 
Gewässern, Erläuterungen sonstiger Inhalte, die im Projektkontext relevant sind 
(Besonderheiten/Risiken). Darüber hinaus sind die angegebenen Referenzen durch 
aussagekräftige Unterlagen zu belegen.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Informationen über die Qualifikation des vorgesehenen 
Projektteams (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): In diesem Zusammenhang Nennung 
der jeweiligen Berufserfahrung (personenbezogen) und Darstellung der persönlichen 
Qualifikationen mit Bezug zur ausgeschriebenen Leistung. Einschlägige Kenntnisse in den 
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Bereichen Planungen von planfreien Knotenpunkten, Planung (touristischer) Radwege
/Freizeitverkehr, Bahnübergänge, Andienung von Gewerbebetrieben, Entwässerung von 
Verkehrsanlagen) schlagen sich positiv in der Wertungsentscheidung nieder. Hierbei werden 
auch entsprechende Weiterbildungen o.ä. berücksichtigt

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: VVB 124 Eigenerklärung (für nicht präqualifizierte 
Unternehmen) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittlicher jährlicher 
Gesamtumsatz der letzten 3 Geschäftsjahre von mindestens 300.000 Euro netto

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: VVB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMUYT7BGGJVL
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 80 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Keine
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Im Auftragsfall werden die Besonderen 
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- u. 
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein- 
Westfalen) Vertragsbestandteil
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den 
Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdrücklich auf die 
Rügeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerbenden/Bieter sowie auf die 
Präklusionsregelungen gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung 
von Verstößen gegen die Bestimmungen über das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 
GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprüfung) ist unzulässig, soweit: 1. Der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer rügen nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 
GWB bleibt unberührt. Die Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulässig ist, 
wenn nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen 
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird 
gemäß § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15 
Kalendertage, bei Informationen auf elektronischem Weg oder per ´Telefax erst 10 
Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 GWB). Die Frist 
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 GWB.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Witten, Zentrales 
Vergabeamt

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Numéro d’enregistrement: 059540036036-31001-59
Adresse postale: Annenstr. 111 b
Ville: Witten
Code postal: 58453
Subdivision pays (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Téléphone: +49 23025816009
Adresse internet: http://www.witten.de

mailto:zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
http://www.witten.de
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Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: DE1642422157
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Str. 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514110
Adresse internet: http://www.bzreg-muenster.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f43aeb29-dfc2-42be-b4f4-18b22a379236  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 26/03/2026 00:00:59 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 213797-2026
Numéro de publication au JO S: 61/2026
Date de publication: 27/03/2026

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
http://www.bzreg-muenster.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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